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There ABC
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the following trick (played)
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[always] the shepherd's boy (played)

the following trick




He always tells a lie.

( ) [ 1
He often tells a lie.
!

He sometimes tells a lie.

) He seldom tells a lie.

[ ]
He never tells a lie.

he
she
“He always played the following trick.”
it always
( )
()
[ ] ) )

[once] there (was) a shepherd's boy

_ ( ) [ ]
he (played) the following trick [always]




( )
You (help) me

)
“Help me.”

“Help me, please!”

“Please, help me!”

You

(me)
“Help!”

“Help!”

You

Wolf!”

me

“Wolf!”

“Wolf!

“Wolf! Wolf! Help me!”

Wolf! Wolf! Help me!



He (@) the villagers: “Wolf! Wolf! Help me!”

He (called) the villagers

“Wolf! Wolf! Help me!”

“play a trick”

[ 1 ()

[Always] he (played) this tick




“call the

people of the viIIaEe”

—(

“call to the people of the village”

(village) (people)
“the people of the village”
“the villagers”

He (called) to the villagers
“Wolf! Wolf! Help me!”

Once there was a shepherd®s boy along time
ago. He always played the following trick. He
called the villagers, " Wolf! Wolf! Help me!"



(The villagers

rushed up.)

( )

they (found) the boy’s lie

find

( ) ( ) 1]

they (found) [ the boy (told) a lie]

rush up

“ran up, came runnnig up
up

up, down

(came to help him)
(came to meet him)

ran to him



The villagers rushed up.

And they found it was only a joke.

( )
But the boy (enjoyed) it
— )
And he often (told) the same lie
(enjoy) ( - (tell)
(often)
(told)
[ ]
—_ _ )
He (does| not always [tell) a lie.
¢ )



) “The villagers (thought) [the boy (is) a liar.]
- [ - ]
[ ]
[ — They (found) [it (was) [only] a lie (a joke)]
] () — )
[ ( ) [ 1 ( ]
“is” - “was”
[ ]

the villagers (thought) [ 1

“thought” (is)
(think) (was)
(liar) (lie)
(-er) “The villagers (thought) [the boy (was) a liar.]
“lie + er” - “lier”

(lie)

“tell a lie”

The villagers rushed up to him. And they found it was
only a joke. But the boy enjyed it and he often told the
same lie. And so they thoght he was a liar.

“to him”



(he)

After a while the wolf [actually] (appeared)

( ) )
Then the boy (cried) out (Come), please! Wolf!

“after a while”
“while”

“shortly after this”
“a few days after this"“two or

three days after this"a few days later”“two or
three days later”

“appear”
come came
do “did come”
Once there was a shepherd's boy. He always played
the following trick. He called the villagers, " Wolf! Wolf!
Help me!" The villagers rushed up to him, and they found w N
- cry out
it was only a joke. But the boy enjyed it, and he often “cry”

told the same lie. So they thoght he was a liar.



But nobody believed it
( )
So_ nobody (ran) up [to him]
)
believed
nobody
nobody no(
body “Nobody
believed it.”
“Nobody ran up to him.”
no
no “1 have no money.”

1_(have) no money.
)

(§§ not have) any money.
(¢ )
do[ ]
be relieved, feel relieved,
feel safe relieved



So thewolf (was) relieved

The wolf  (felt) safe

feel
“feel relieved”
“feel safe”
“safe”
()
“1 have no money.”
()

(fear)

“l have no money.”

The Wolf (had) no fear

relieved

(fear) (cause)

{ 1

The Wolf (_had ) no cause [of fear]

And the wolf (killed) all the sheep easily




“at (his) leisure”

“leisure”

his After a while the wolf really appeared.

“at leisure” Then the boy cried out, "Help, please! The

Wolf!" But nobody believed it. So nobody came

“at (his) leisure” running up to him. Then the wolf had no cause of

fear, and he killed all the sheep.

And he (killed) all the sheep easily

~



“1 do not have no money,.”

I CAN'T GET NO
SATISFACTION

1 (can| not [get) no satisfaction

— (1 I )

not no

1 can swim no.

No I can swim.

no I no can swim.

I can"t swim.

I can"t eat nothing.

I cannot swim.

‘ ‘ He doesn't anything.

no

no 3
can't won't

cantnot can't

can't won't

can+not can't

“l can" get no

satisfaction.”

can

not “1
can't get no satisfaction.” “l cannot get no
satisfaction.” “l can not get no

satisfaction.”

“don’t have ” “do not have ”
“donot have ”
cannot can+not
can't 1
can



)

Once there was a shepherd's boy. He always played
the following trick. He called the villagers, " Wolf! Wolf!
Help me!" The villagers rushed up to him, and they found
it was only a joke. But the boy enjyed it, and he often
told the same lie. So they thoght he was a liar. After a
while the wolf really appeared. Then the boy cried out,
"Help, please! The Wolf!" But nobody believed it. So

nobody came running. Then the wolf had no cause of

fear, and he killed all the sheep.



(Think in Engl
ish.)



Queen’'s English

NHK



Once there was a shepherd's boy. He always
played the following trick.
- Once there was a shepherd's boy whd always
played the following trick.

the following trick
(following)

He called out to the villagers, " Wolf! Wolf! Help
me!" The villagers rushed up to him, and they found
it was only a joke.

- He called out to the villagers, " Wolf! Wolf! Help
me!" The villagers (rushed) up to him and (found) it
was only a joke.

The villagers...

and

‘ ...they found [that] it was only

a joke.” that

[]

- He called out to the villagers, " Wolf! W
olf! Help me!" The villagers found it was
only a joke they rushed up to him.




A and B- B
[becausd A]
But the boy enjyed it, and he often
told the same lie. So they thoght he was
a liar.
- But the boy often told the same lie

But the boy enjyed it, and he often t
old the same lie.
- But he often told the same lie

he enjyed the fuss so much. So
they thoght [that] he was a liar. [because the boy enjyed the fuss so mu
chl]
fuss soO m
uch - SO muc he
h
- But the boy often told the same lie
the fuss he enjyed the fuss so much.
enjoy
It It
becuase
it “ th

e same lie”

After a while the wolf really
appeared. Then the boy cried out, "Help,
please! The Wolf!" But nobody believed

But the boy often told the same lie

he enjyed it so much. So they t

hoght [that] he was a liar. it. So nobody came running. Then the
wolf had no fear, and he killed all the
it fuss sheep.

- After a while the wolf really appeared.

Then the boy cried out, "Help, please!
The Wolf!" But nobody came running

But the boy often told the same lie

he enjyed the fuss so much. So

they thoght [that] he was a liar.

fuss fun

nobody believed him. Then the

wolf killed all the sheep with no fear.

_ (him) [ ]

because

he



Then the wolf had no cause of fear,
and he killed all the sheep.”
- Then the wolf had no cause of fear,
and killed all the sheep.”
- Then the wolf killed all the sheep
with no fear.

“ with no fear” without

- Then the wolf killed all the sheep wit
hout any fear.

Once there was a shepherd's boy
always played the following trick. He
called out to the villagers, " Wolf! Wolf!
Help me!" The villagers rushed up to him

and found it was only a joke.

But the boy often told the same lie

he enjyed the fuss so much. So
they thoght he was a liar. After a
while the wolf really appeared. Then the
boy cried out, "Help, please! The Wolf!"
But nobody came running
nobody believed him. Then the wolf killed
all the sheep with no fear.




